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NOUKOGU RAKENDUSMAARUS (EL) nr 871/2013,

2. september 2013,

millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist pirit imporditava moliibdeentraadi suhtes, mis sisaldab

vihemalt 99,95 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne 1ibim6t on iile 1,35 mm,

kuid mitte iile 4,0 mm, rakendusmiirusega (EL) nr 511/2010 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast

tollimaksu Hiina Rahvavabariigist pirit imporditava moliibdeentraadi suhtes, mis sisaldab vihemalt

97 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne 1ibimd6t on iile 1,35 mm, kuid mitte
iile 4,0 mm

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 30. novembri 2009. aastat mairust (EU)
nr 1225/2009 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest
riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (!) (edaspidi ,alg-
mairus”), eriti selle artiklit 13,

vottes arvesse ettepanekut, mille Euroopa Komisjon esitas parast
konsulteerimist nduandekomiteega,

ning arvestades jargmist:

1. MENETLUS
1.1. Kehtivad meetmed

(1)~ 2009. aasta detsembris kehtestas Euroopa Komisjon
(edaspidi ,komisjon”) médrusega (EL) nr 1247/2009 (3
(edaspidi ,ajutine dumpinguvastane mairus”) ajutise
dumpinguvastase tollimaksu Hiina Rahvavabariigist (edas-
pidi ,HRV”) pirit imporditava moliibdeentraadi suhtes,
mis sisaldab vihemalt 99,95 massiprotsenti moliibdeeni
ja mille ristldike 14bimdot on dile 1,35 mm, kuid mitte
tile 4,0 mm.

(2)  2010. aasta juunis kehtestas ndukogu rakendusmiirusega
(EL) nr 511/2010 (°) samasuguse impordi suhtes 16pliku
dumpinguvastase tollimaksu 64,3 %. Edaspidi nimeta-
takse konealuseid meetmeid ,kehtivateks meetmeteks”
ning nende meetmete kehtestamise aluseks olnud
uurimist ,esialgseks uurimiseks”.

(1) ELT L 343, 22.12.2009, Ik 51.

(®) Komisjoni 17. detsembri 2009. aasta miirus (EL) nr 1247/2009,
millega kehtestatakse ajutine dumpinguvastane tollimaks teatava
Hiina Rahvavabariigist parit molitbdeentraadi impordi suhtes
(ELT L 336, 18.12.2009, Ik 16).

(}) Noukogu 14. juuni 2010. aasta rakendusmdadrus (EL) nr 511/2010,
millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist parit moliibdeentraadi
suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks ja noutakse 16plikult sisse
selle suhtes kehtestatud ajutine tollimaks (ELT L 150, 16.6.2010,
Ik 17).

(3) 2012. aasta jaanuaris laiendas ndukogu algmaaruse artikli

13 kohase kdrvalehoidmist kisitleva uurimise jarel raken-
dusmdirusega (EL) nr 14/2012 () kehtivaid meetmeid
Malaisiast lahetatud vaatlusaluse toote impordile, olene-
mata sellest, kas Malaisia on deklareeritud paritolumaana
vOi mitte.

1.2. Taotlus

(4) 2012. aasta novembris sai komisjon algmairuse artikli
13 Ioike 3 ja artikli 14 I6ike 5 kohase taotluse uurida
voimalikku korvalehoidmist teatava HRVst pdrit moliib-
deentraadi suhtes kehtestatud dumpinguvastastest meet-
metest sel teel, et HRVst imporditakse teatavat viheste
muudatustega moliibdeentraati, mis sisaldab rohkem kui
97 massiprotsenti, kuid vihem kui 99,95 massiprotsenti
moliibdeeni, ning kehtestada konealuse impordi suhtes
registreerimisnoue.

(5)  Taotluse esitas ariithing Plansee SE (edaspidi ,Plansee”),
kes on teatava moliibdeentraadi liidu tootja ning osales
esialgses uurimises.

(6)  Taotlus sisaldas piisavalt esmapilgul usutavaid tdendeid
selle kohta, et HRVst pirit teatava moliibdeentraadi
suhtes  kehtestatud ~ dumpinguvastastest —meetmetest
hoitakse kdrvale sel teel, et HRVst imporditakse teatavat
viheste muudatustega moliibdeentraati, mis sisaldab
rohkem kui 97 massiprotsenti, kuid vihem kui 99,95
massiprotsenti moliibdeeni.

1.3. Algatamine

(7)  Olles pirast nduandekomiteega konsulteerimist kindlaks
teinud, et on olemas piisavalt esmapilgul usutavaid tden-
deid uurimise algatamiseks algmairuse artikli 13 16ike 3
ja artikli 14 Idike 5 kohaselt, algatas komisjon médarusega

(%) Noukogu 9. jaanuari 2012. aasta rakendusmairus (EL) nr 14/2012,

millega laiendatakse rakendusmaarusega (EL) nr 511/2010 Hiina
Rahvavabariigist pdrit teatava moliibdeentraadi impordi suhtes
kehtestatud 1oplikku dumpinguvastast tollimaksu Malaisiast ldhetatud
teatava moliibdeentraadi impordile, olenemata sellest, kas moliib-
deentraati deklareeritakse Malaisiast périnevana voi mitte, ning
millega 1petatakse Sveitsist lihetatud importi kisitley uurimine
(ELT L 8, 12.1.2012, Ik 22).
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(EL) nr1236/2012 (') (edaspidi ,algatamismairus”)
uurimise seoses voimaliku korvalehoidmisega teatava
HRVst périt moliibdeentraadi impordi suhtes kehtestatud
dumpinguvastastest meetmetest ja esitas ka tolliasutustele
ndude registreerida alates 21. detsembrist 2012 Hiina
Rahvavabariigist liitu suunduv sellise moliibdeentraadi
import, mis sisaldab rohkem kui 97 massiprotsenti,
kuid vihem kui 99,95 massiprotsenti moliibdeeni ja
mille ristldike maksimaalne 1ibimodt on iile 1,35 mm,
kuid mitte iile 4,0 mm, ning mida praegu deklareeritakse
CN-koodi ex 8102 96 00 (TARICi koodi 8102 96 00 30)
all.

1.4. Vaatlusalune toode ja uurimisalune toode

Vaatlusalune toode on sama kui esialgse uurimise raames
mddratletud toode, st moliibdeentraat, mis sisaldab vahe-
malt 99,95 massiprotsenti moliibdeeni ja mille suurim
ristldike 1dbimdot on suurem kui 1,35 mm, kuid mitte
iile 4,0 mm (edaspidi ,puhas moliibdeen”) ning mis on
pdrit Hiina Rahvavabariigist ja kuulub praegu CN-koodi
ex 8102 96 00 alla.

Uurimisalune toode, st viidetava meetmetest korvalehoid-
misega seotud toode, on pd&hjenduses 7 madiratletud
toode, mis sisaldab rohkem kui 97 massiprotsenti, kuid
vihem kui 99,95 massiprotsenti molitbdeeni ja mille rist-
16ike maksimaalne 1abimodt on dile 1,35 mm, kuid mitte
iile 4,0 mm ning mis on parit HRVst.

1.5. Uurimine ja uurimisega seotud isikud

Komisjon andis HRV ametiasutustele uurimise algatami-
sest ametlikult teada ja saatis kiisimustikud HRV eksport-
ivatele tootjatele ning teadaolevalt asjaga seotud liidu
importijatele. Huvitatud isikutele anti voimalus teha
oma seisukohad kirjalikult teatavaks ja taotleda drakuu-
lamist algatamismdaruses satestatud tdhtaja jooksul.
Koikidele isikutele anti teada, et koostodst hoidumise
tagajdrjeks voib olla algméidruse artikli 18 kohaldamine
ja jarelduste tegemine kittesaadavate andmete alusel.

Kaks eksportivat tootjat esitas komisjonile kiisimustiku
vastused. Uks neist driithingutest, kes ka esialgse uurimise
kidigus koostood tegi, on uurimisaluse toote tdeline
eksportiv tootja. Teine driithing ei esitanud teavet
uurimisaluse toote liitu miiiimise kohta. Seetdttu ei
voetud tema esitatud andmeid vastu.

Neli importijat esitas komisjonile kiisimustiku vastused.
Uks neist ei esitanud teavet uurimisaluse toote importi-
mise kohta ja selgus, et ta on moliibdeentraadi kasutaja.

() Komisjoni 19. detsembri 2012. aasta mairus (EL) nr 1236/2012,
millega algatatakse uurimine seoses vdimaliku korvalehoidmisega
teatava Hiina Rahvavabariigist pdrit molitbdeentraadi impordi suhtes
noéukogu rakendusmairusega (EL) nr 511/2010 kehtestatud dumpin-
guvastastest meetmetest, sest Hiina Rahvavabariigist imporditakse
viheste muudatustega moliibdeentraati, mis sisaldab rohkem kui
97 massiprotsenti, kuid vdhem kui 99,95 massiprotsenti moliib-
deeni, ning millega kehtestatakse kdnealuse impordi suhtes registree-
rimisndue (ELT L 350, 20.12.2012, lk 51).

(13)

(16)

Komisjon viis ldbi kohapealse uurimise Hiina koostood
tegeva eksportiva tootja kahes valduses:

— Jinduicheng Molybdenum Co., Ltd, No88, Jinye 1%
Road, Hi-Tech Industry Developing Zone, Xi'an,
Shaanxi Province, Hiina Rahvavabariik (,JDC”);

— Jinduicheng GuangMing Co., Ltd, No104 Mihe Road,
Zhoucun District, Zibo City, Hiina Rahvavabariik,

ja jargmise liidu importija valdustes:

— GTV Verschleiflschutz GmbH, Vor der Neuwiese 7,
D-57629 Luckenbach, Saksamaa (,GTV”).

Ulejianud kolme importijat ei kiilastatud, kuid nende
esitatud teave vaadati uurimise kidigus nduetekohaselt
labi.

1.6. Uurimine ja aruandeperioodid

Uurimisperioodiks médrati 1. jaanuar 2008 kuni
30. september 2012 (edaspidi ,uurimisperiood”), et
uurida  viidetavaid ~ kaubandusstruktuuri  muutusi.
Aruandeperiood holmas ajavahemikku 1. oktoobrist
2011 kuni 30. septembrini 2012, et uurida, kas uurimis-
alust toodet imporditakse hindadega, mis on madalamad
meetmete kehtestamiseni viinud uurimise kiigus kind-
laksmadratud mittekahjustavast hinnast ja kas esineb
dumping.

2. UURIMISTULEMUSED
2.1. Uldised kaalutlused

Kooskdlas algmiiruse artikli 13 15ikega 1 hinnati vdima-
likku meetmetest kdrvalehoidmist, analiiiisides jargmist:

1) kas kaubandusstruktuur HRV ja liidu vahel muutus;

2) kas eespool nimetatud muutuse tingis tava, protsess
voi to0, mille puhul ei esinenud tthtki muud piisavat
pohjust voi majanduslikku digustust peale tollimaksu
kehtestamise;

N
~

kas oli tdendeid kahju tekitamise kohta voi kahjustati
tollimaksu parandavat moju uurimisaluse toote
hindade ja/vdi koguste osas ja

K

kas oli toendeid dumpingu kohta vorreldes normaal-
védrtustega, mis oli eelnevalt samasuguse toote puhul
kindlaks mairatud, vajaduse korral kooskolas algmai-
ruse artikli 2 sitetega.



L 2434

Euroopa Liidu Teataja

12.9.2013

(19)

(20)

2.2. Viike muudatus ja olulised tunnusjooned

Uurimine nditas, et uurimisalune toode on moliibdeenist
(99,6-99,7 massiprotsenti) ja tavaliselt lantaanist
(0,25-0,35 massiprotsenti) valmistatud traat. Selline
sulam sisaldab ka muid kemikaale ning on tuntud kui
Jlegeeritud moliibdeen” vdi ,MoLa” voi ,ML". Vaatlusa-
lune toode ja uurimisalune toode kuuluvad praegu CN-
koodi 8102 96 00 alla. Nagu eespool selgitatud, ei
ilmnenud uurimise kdigus mingisugust erinevust uurimis-
aluse toote tootmisprotsessi ja vaatlusaluse toote tootmis-
protsessi vahel, vilja arvatud viikese koguse lantaani lisa-
mine puhtasse moliibdeeni segamisetapis. Lisaks kinnitas
koostood tegev eksportiv tootja, et uurimisaluse toote
tootmiskulud on vorreldavad vaatlusaluse toote tootmis-
kuludega. See viitab sellele, et eksportiv tootja ei saa
uurimisaluse toote tootmisest mingit muud majandus-
likku kasu kui kehtivate meetmete valtimine. Samuti leiti,
et vaatlusaluse toote kasutajad hakkasid pirast ajutiste
meetmete kehtestamist kasutama uurimisalust toodet,
mis viitab sellele, et kasutajate jaoks on tegemist sama-
suguste toodetega.

Nagu mirgitud ajutise dumpinguvastase médaruse pohjen-
duses 15, kasutatakse vaatlusalust toodet peamiselt
kattena mootorsdidukite osade (nt kaigukastide) voi
lennukiosade  valmistamisel voi  elektrikontaktidena.
Koige enam kaubeldakse selliste vaatlusaluste toodetega,
mille diameeter on 2,31 mm v6i 3,17 mm ning mida
kasutatakse leek- ja kaarpihustamise jaoks.

Kolm isikut viitis, et uurimisaluse toote ja vaatlusaluse
toote pdhiomadused on erinevad. Neist kahe ndudmisel
leidis 2013. aasta aprillis aset vastaspoolte drakuulamine,
millest votsid drakuulamise eest vastutava ametniku juha-
tusel osa GTV, JDC ja Plansee. Nagu jirgnevalt tiksikasja-
likult selgitatud, keskenduti drakuulamisel viidetavatele
tehnilistele ~erinevustele vaatlusaluse ja uurimisaluse
toote vahel ning viimase liidu turule importimise majan-
duslikule pdhjendamisele.

GTV ja JDC viitsid drakuulamise ajal ja ka kirjalikult, et
uurimisaluse toote fiiiisikalised pdhiomadused erinevad
markimisvaarselt vaatlusaluse toote samadest omadustest.
Tapsemalt viitsid nad, et uurimisaluse toote venivus
(materjali voime olla pikisuunas vilja sirutatud vihen-
datud ossa ilma, et see tdmbejou tottu murduks), pike-
nemisniitajad ja pindamisomadused on paremad kui
vaatlusalusel tootel.

Selle viite toetuseks esitasid isikud mitu artiklit ja
uurimust eesmirgiga naidata, et moliibdeeni ja lantaani
kokkusulatamise tulemusena tekib parem vastupidavus
haprusest pdhjustatud purunemisele ja parem pikenemis-
voime kui vaatlusalusel tootel. Samad isikud viitsid ka, et
Plansee veebisaidil avaldatud teave tdendab, et uurimis-
aluse toote omadused on paremad kui vaatlusaluse toote
omadused.

(22)

(24)

(25)

(26)

(27)

Mis puutub toote omadustesse, siis selleks, et hinnata, kas
uurimisaluse toote ja vaatlusaluse toote pdhiomadused
on erinevad, tegi Plansee ettepancku anda konealuste
toodete vordlemise {ilesanne sdltumatule instituudile.

Pirast drakuulamist hinnati taotlust uurimise kaigus
kogutud tdendite pohjal, mis olid jargmised: importijatelt
eksportivale tootjale saadetud ostutellimused, eksportiva
tootja esitatud selgitused oma tootmisprotsessi kohta,
kvaliteeditunnistuste] margitud keemiline koostis ning
pikenemis- ja venitatavusomadused, eksportiva tootja
viljastatud kaubaarved ja ariteabe puudumine selle kohta,
et klientidele saadetud uurimisaluse toote omadused on
paremad kui vaatlusaluse toote omadused. Teave tervi-
kuna kinnitas, et kliendid ei ndudnud paremaid omadusi
ning uurimisaluse toote tootja neid ka ei pakkunud. Selle-
parast jareldati, et eksperdiarvamust ei ole vaja. Sellest
tulenevalt likati taotlus tagasi.

Selles osas kinnitas uurimine, et pdhjenduses 20
mainitud parandatud omadused soltuvad lantaanisisaldu-
sest ja sellest, kas kasutatakse optimeeritud tootmisprot-
sessi. Kuid koostood tegev eksportiv tootja ei ndidanud,
et ta oleks rakendanud uurimisperioodil liitu eksporditud
uurimisaluse toote puhul optimeeritud tootmisprotsessi.
Selleparast litkati vdide alusetuna tagasi.

Uks isik viitis, et uurimisalusel tootel on paremad pinda-
misomadused. Isik ei esitanud viite toetuseks aga
piisavaid tdendeid. Seeparast litkati vdide alusetuna tagasi.

Kaks isikut viitis, et uurimisaluse toote purunemissitkus
on paranenud. See tihendab, et traat ei murdu selle lahti-
rullimisel pihustusmasinas. Konealustel isikutel paluti
esitada tdendavaid dokumente, kuid nad ei suutnud
seda teha. Tdendite puudumise tottu liikati vdide tagasi.

Eelnevat arvestades jdreldati, et uurimisaluse toote
omadused ei erine vaatlusaluste toote omadustest.

Lisaks ilmneb kontrollkdikude ajal kogutud tdenditest, et
kasutajad/importijad ei kiisinud tellimusi esitades spet-
siaalselt viidetavalt paremate fiiiisikaliste omadustega
toodet, nagu kirjeldatud pdhjenduses 20. Ukski neist ei
ndudnud konkreetset lantaanisisaldust, kull nduti aga
vihemalt 99 % puhast molibdeeni. Ainult iks klient
nodudis pikenemis- ja venitatavusnditajate jaoks konkreet-
seid fuisikalisi omadusi. Nimetatud juhul katsetas
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eksportiv tootja neid parameetreid ja esitas kliendile
kvaliteeditunnistused. Tunnistused esitati ka vaatlusaluse
toote kohta ja sellepirast oli vdimalik kaht toodet nende
nditajate osas vorrelda. Vordlus niitas, et pikenemis- ja
venitatavusnduded olid mdlema toote puhul identsed.

Lisaks ilmnes uurimisest, et eksportiv tootja ei teavitanud
turgu ega oma kliente uurimisaluse toote viidetavatest
eelistest vorreldes vaatlusaluse tootega ega turustanud
viheste muudatustega MoLa traate uue vOi erineva
tootena.

Lahtuvalt patendist, mille Plansee oli registreerinud 1996.
aasta jaanuaris, viaitis iiks isik, et vaatlusalune toode ja
uurimisalune toode on erinevad tooted. Viite analiiii-
simisel selgus, et patent ei ole seotud uurimisaluse
tootega, vaid moliibdeenisulami kasutamisega juhtiva
elemendina lampides, elektronlampides ja teistes sellistes
komponentides.  Lisaks on  konealuse  tootetiiiibi
diameetrid viiksemad kui uurimisaluse toote puhul
mddratletud diameetrid. Lisaks, nagu margitud pohjen-
duses 24, soltuvad MoLa viidetavad vaatlusalusest tootest
paremad omadused optimeeritud tootmisprotsessi kasu-
tamisest. Seepdrast litkatakse viide tagasi.

Sellepirast tuleb jdreldada, et kliendi vaatenurgast on
vaatlusalune toode ja uurimisalune toode viga sarnased.

Uks isik viitis, et Plansee veebisaidil avaldatud pakkumis-
test ilmneb, et nad pakkusid uurimisalust toodet mitte
iiksnes kuumpihustamise eesmargil, vaid ka muudes vald-
kondades (nt laternaosad ja traatldikamine). Kuid Plansee
mirkis, et tema veebisaidil avaldatud ériteabes on niida-
tud, millise diameetriga tooteid nad tarnida saavad. Lisaks
niitas uurimine, et Plansee miiitk muudes valdkondades
on piiratud (st koguseliselt vdhem kui 2 % vaatlusaluse
toote miiiigiga vOrreldes) ning et kasutati optimeeritud
tootmisprotsessi. Vaide litkati seetdttu tagasi.

Uks isik viitis, et Plansee tootis uurimisalust toodet juba
siis, kui esitas kaebuse, mis viis esialgse uurimise algata-
miseni, ning kuna Plansee leiab, et uurimisaluse toote ja
vaatlusaluse toote pdhiomadused on samad, oleks tulnud
see esialgse uurimise tootevalikusse lisada. Kuid nagu
selgitatud pohjenduses 32, kinnitas uurimine, et konk-
reetne MoLa traat erineb uurimisalusest tootest. Toote
diameetrid on dldiselt vdiksemad kui 1 mm ning seda
kasutatakse peamiselt valgustitoostuses. Lisaks, nagu
ndidatud tabelis 1, hakati uurimisalust toodet importima
alles pirast seda, kui vaatlusaluse toote suhtes kehtestati

(35)

(37)

ajutised meetmed. Seega, arvestades, et esialgse uurimis-
perioodi ajal uurimisalust toodet ei imporditud, puudus
pohjus toote lisamiseks tootevalikusse. Seepirast liikati
viide alusetuna tagasi.

Uks isik viitis, et valiku laienemine 99,95 protsendilt 97
protsendini holmab koiki moliibdeenisulameid, mille
tagajirjel ei ole tooted liidu turul kittesaadavad (nt uuesti
venitatud traadi turu jaoks). Esiteks ei esitanud kdnealune
isik viite toetuseks iihtegi tdendit. Teiseks on uurimine
ndidanud, et ainult iiks eksportiv tootja eksportis MoLa-d
uurimisperioodil liitu ja mitte thtegi muud sulamit, mis
kuuluks uurimisaluse toote mdiratluse alla. Kolmandaks
nditas uurimine, et moliibdeenisulamite uuesti venitamise
ja miitigi liidu turg on vidga viike. Ning viimaks ei muuda
meetmete laiendamine uurimisaluse toote importimist
voimatuks. Seetdttu likati viide tagasi.

Seoses kiisimustega selle kohta, kas p&hjenduses 19
mainitud muudatuste tdttu muutusid vaatlusaluse toote
pohiomadused, niitas koostood tegevate isikute esitatud
teave, mida on analtisitud pohjendustes 24-34, et
uurimisaluse toote fuiisikalised pdhiomadused ja kasutus-
viisid on samad mis vaatlusalusel tootel.

Seetdttu leiti, et asjakohased erinevused uurimisaluse
toote ja vaatlusaluse toote fuisikaliste pohiomaduste
vahel puuduvad. Sellepdrast jdreldati, et uurimisalune
toode on samasugune toode algmidruse artikli 1 ldike
4 tihenduses.

Sellepdrast tuleb jdreldada, et uurimisalust toodet on
muudetud vaid vihesel mairal vorreldes vaatlusaluse
tootega ning selle importimise ainus majanduslik
digustus on kehtivatest dumpinguvastastest tollimaksu-
dest korvalehoidmine.

2.3. Kaubandusstruktuuri muutus
2.3.1. Moliibdeentraadi import liitu

Teavet liitu suunduva impordi kohta ei olnud vdimalik
otse Eurostati andmetest saada, sest see CN-kood, mille
all uurimisalust toodet deklareeritakse, holmab ka muid
tooteid peale uurimisaluse toote. Kuna uurimisaluse toote
kohta konkreetset impordistatistikat ei ole, kohandati
Eurostati andmeid kaebuse esitaja taotluses pakutud
meetodil. Uurimisaluse toote liitu suunduva impordi



L 243(6

Euroopa Liidu Teataja

12.9.2013

(39)

maht médrati kindlaks lahtuvalt moliibdeentraadi hinnan-
gulisest liidu tarbimisest, mida oli kohandatud vaatlusa-
luse toote liidu kogutoodangu vorra. Leiti, et meetodit
voib pidada usaldusvaarseks, et saada andmeid uurimis-
aluse toote kohta.

Nagu pohjenduses 11 osutatud, tegi ainult itks HRV
eksportiv tootja uurimise raames koost66d. Kuid lihtu-
valt selle eksportiva tootja esitatud teabe vordlusest
eelmises pdhjenduses nimetatud Eurostati kohandatud

(40)

Tabel 1

andmetega, leiti, et konealune driithing esindas suuremat
osa uurimisaluse toote koguimpordist liitu uurimis-
perioodil ning seega kasitati teda representatiivsena
moliibdeentraadi liidu koguimpordi puhul.

Nagu on niidatud jargmises tabelis, lakkas vaatlusaluse
toote import liitu pérast 16plike meetmete kehtestamist
2010. aasta juunis tdielikult ja asendus kohe uurimisaluse
toote impordiga.

HRVst pirit vaatlusaluse toote ja uurimisaluse toote impordi muutumine

Import liitu 2008 2009 1'}'62_2_12% % - 17561'_21021_30(;2 2010 2011 ’?i‘z‘sg‘zf,ﬁe)'
Koguimport — (indekseeritud tonni- 100 31 10 17 27 128 99
des) (')
Koguimport (%) 100 100 100 100 100 100 100
Vaatlusalune toode (%) 100 100 20 0 7 0 0
Uurimisalune toode (%) 0 0 80 100 93 100 100

(**) Periood, mis vastab loplike meetmete kehtestamisele.
(***) Aruandeperiood = 1. oktoobrist 2011 kuni 30. septembrini 2012 kestnud aruandeperiood.
Allikas: JDC esitatud teave

(") Indekseeritud koostodd tegeva eksportiva tootja esitatud kilogrammides niidatud mahu alusel. (st 2008 = 100). Viide pdhjendusele 39. Import = vaatlusalune toode +
uurimisalune toode.
(*) Periood, mis vastab ajutiste meetmete kehtestamisele.

(41)

(42)

Uurimine kinnitas, et isikud, kes ostsid uurimisalust
toodet pdrast ajutise tollimaksu kehtestamist, ostsid vaat-
lusalust toodet enne meetmete kehtestamist. Need isikud
ostsid aruandeperioodil 99,8 % uurimisaluse toote
tildkogusest.

Kaks huvitatud isikut viitis, et juba 2007. aastal algatasid
nad projekti uurimisaluse toote arendamiseks HRVs ja
seega ei olnud uurimisaluse toote eksport seotud vaatlu-
saluse toote suhtes kehtestatud meetmetega. Kuid
uurimine ei kinnitanud sellise projekti olemasolu. Kogu
esitatud materjal koosnes ithest e-kirjast, ithest telefoni-
konverentsist ja uurimisaluse toote ndidise eksportimisest
tdiendavaks analiitisimiseks. Lisaks ei miiiidud konealuse

Tabel 2

projekti tulemusena uurimisalust toodet iildse liitu enne
vaatlusaluse toote suhtes ajutiste meetmete kehtestamist,
mis leidis aset 2010. aasta oktoobris. Samas ei muuda
tdsiasi, et projekt algatati viidetavalt 2007. aastal, jirel-
dust vaatlusaluse toote ja uurimisaluse toote sarnasuse
kohta. Kehtima jaab uurimise tulemusel tehtud jareldus,
et uurimisaluse toote eksportimiseks ei olnud iihtegi
muud majanduslikku digustust kui meetmete kehtes-
tamine vaatlusaluse toote suhtes.

Uurimisest ilmnes ka, et uurimisalust toodet ei mutidud
uurimisperioodil peale liidu tihtegi muusse riiki ja Hiina
turul miiiidud kogused olid viikesed, nagu ndidatud
tabelis 2.

Uurimisaluse toote turg

o | | e [ geee T [ | e
Kogukdive (indekseeritud) (') 100 96 863 1529 2392 11 168 8123
Kogukiive (%) 100 100 100 100 100 100 100
Omamaine miiik (HRV) (%) 100 100 5 4 42 0,4 2
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1.1.2010- 17.6.2010- 1.10.2011-
2008 2009 16.6.2010 31.12.2010 2010 20m 30.9.2012
Miiiik liidus (%) 0 0 95 96 95,8 99,6 98
Miiiik muudes riikides (%) 0 0 0 0 0 0 0
(") Tabeli 1 jaoks kirjeldatud meetod.
Allikas: JDC esitatud teave
(44)  Sellest tulenevalt liikati vdide tagasi. alusel isikul paluti esitada tdendavaid dokumente, kuid ta
ei suutnud seda teha. Téendite puudumise tottu liikati
viide tagasi.
2.3.2. Kaubandusstruktuuri muutuste kokkuvote

(45)  Uurimisaluse toote HRVst liitu suunduva ekspordi ildine
kasv pérast ajutiste ja 1oplike meetmete kehtestamist ning (52)  GTV viitis, et MoLa, mida pihustatakse katmiseks, annab
vaatlusaluse toote impordi samaaegne kahanemine kuju- paremaid tulemusi katte mikrokdvaduse osas. See
tavad endast muutust HRV ja liidu vahelises kaubandus- voimaldab viltida kulumist materjali iilekandumise
struktuuris. kaudu, mis leiab aset siis, kui osa pind hoordub vastas-

poolega. Konealune isik esitas sdltumatust laboratooriu-

mist parit katsete tulemused, millest ilmnes, et mikrokd-

vadust saab MoLa kasutamise abil parandada. Soltumatu

2.4. Korvalehoidmise laad ja ebapiisav pdhjus voi laboratooriumi kasutatud meetod ei taganud aga tule-
majanduslik digustus must, sest katse viidi 14bi ainult iihe traadipartiiga,

o B samas vditis konealune isik, et tdiendav analiiiis peaks

(46) Algmaaru.se artikli 13 loike 1 alusel peab kagbagdys- hélmama mitut partiid. Lisaks jdeti analiiisimata katse-
struktuuri muutus tulenema tavast, protsessist voi toimin- tatud naidise keemiline koostis, mis tihendab, et puudub
gust, millel ei ole piisavat nduetckohast pShjendust voi tagatis selle kohta, et analiiiisitud partii puhul oli tegemist
majanduslikku digustust peale tollimaksu kehtestamise. uurimisaluse tootega. Seepdrast liikati viide alusetuna

tagasi.

(47)  Nagu midrgitud pdhjenduses 45, jireldati, et kaubandus-
struktuur on muutunud.

(53) Uurimise kaigus ei selgunud ihtegi muud piisavat
pohjust voi majanduslikku Sigustust uurimisaluse toote
importimisele peale kehtiva tollimaksu maksmisest kdrva-

(48) Nagu mainitud pohjendustes 28 ja 29, leiti, et ei lehoidmise.
eksportiv tootja ega importijad teavitanud turgu ega
oma kliente uurimisaluse toote viidetavatest eelistest
vaatlusaluse toote ees; samuti ei turustanud nad uurimis-
alust toodet uue voi erineva tootena. - ) B )

(54)  Sellepérast jareldatakse, et igasuguse muu piisava pdhjen-
duse voi majandusliku digustuse puudumisel algmairuse
artikli 13 1dike 1 teise lause tihenduses muutus HRV ja

(49)  Lisaks kasutatakse nii vaatlusalust toodet kui ka uurimis- liidu vaheline kaubandusstruktuur kehtivate meetmete
alust toodet peamiselt pihustamiseks autotoostuses ning rakendamise tdttu.
mdlemal tootel on samad 16ppkasutajad.

(50)  Uks isik viitis, et uurimisalune toode pakub markimis- 2.5. Tollimaksu pararllic.la:l'a d moju kkah]ustamme
védrseid eeliseid, kui seda kasutatakse pihustamise samasuguse toote hindade ja/vdi koguste osas
egfméirgil: Nimetatud. paranda}tud omadqsed méjutavad (55)  Et hinnata, kas uurimisaluse toote import kahjustas kehti-
ka_lgukastlosade katmise toothkkust, minimeerides toot- vate meetmete parandavat moju nii koguste kui ka
mise peatamise haprusest p6h]ustaEud purunemise tottu. hindade osas, kasutati ithe koostédd tegeva eksportiva
Kuid uurimine on kinnitanud, et kon.ealune isik ei tgrus- tootja andmeid, nagu margitud pohjenduses 39.
tanud uurimisalust toodet ega teavitanud oma kliente
viidetavatest teistsugustes tehnilistest omadustest vdi
uurimisaluse tootega kaasnevatest taiustustest. Lisaks ei
viljendanud kliendid otseselt soovi tdiustuste jarele.

Seepirast litkati viide alusetuna tagasi. (56)  Uurimisaluse toote HRVst ldhtuva impordi kasv alates
ajutiste meetmete kehtestamisest oli koguseliselt oluline.
Liidust HRVsse suundunud impordi tase aruandeperioodil
vastab HRVst pdrit vaatlusaluse toote liitu suunduva
(51)  Uks isik viitis, et iiks kasutaja hakkas uurimisalust toodet impordi tasemele 2008. aastal enne meetmete kehtes-

kasutama vaatlusaluse toote puudujddkide tottu. Kdne-

tamist.
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(57)  Esialgses maaruses kindlaksmédratud kahju korvaldamist (64) Dumpingu arvutamiseks kooskolas algmidruse artikli 2
voimaldava taseme ja kaalutud keskmise ekspordihinna 16igetega 11 ja 12 vdrreldi esialgse uurimise kdigus kind-
vordlus viitas turuhinnast oluliselt madalama hinnaga laksmadratud kaalutud keskmist normaalvéirtust ja
miitigile. Seega jdreldati, et kehtivate meetmete paran- kaalutud keskmisi ekspordihindu kiesoleva uurimise
davat moju kahjustatakse nii koguste kui ka hindade osas. aruandeperioodil, viljendatuna protsendina vabast neto-
hinnast liidu piiril enne tollimaksu tasumist.
2.6. Toendid dumpingu kohta vorreldes eelnevalt
samasuguse toote suhtes kindlaksmidratud (65) Kohandatud kaalutud keskmise normaalvidirtuse ja
normaalviirtustega kaalutud keskmiste ekspordihindade vordlus nditas
o o ) dumpingu esinemist.

(58)  Uurimisaluse toote ekspordihinnad on kindlaks tehtud
koostood tegeva eksportiva tootja esitatud kontrollitud
teabe pdhjal.

3. VABASTAMISTAOTLUSED
(66) Uks HRV eksportiv tootja taotles vdimalikest laiendatud

(59) Need ekspordihinnad leiti olevat mdnevorra madalamad meetmetest vabastamist kooskolas algmiiruse artikli 13
kui vaatlusaluse toote esialgse uurimise kaigus eelnevalt 1oikega 4 ja esitas kiisimustiku vastuse.
kindlaksmaaratud ekspordihinnad. Kaks huvitatud isikut
kinnitas, et vaatlusaluse toote ja uurimisaluse toote vahel
hinnaerinevus peaaegu puudus.

(67)  Uurimine on aga kinnitanud, et see tootja hoidis kehti-
vatest meetmetest kdrvale. Sellepdrast otsustati taotlus
) - o ) tagasi liikata.

(60)  Sellepérast leiti, et vastavalt algmaaruse artikli 13 Iikele
1 on asjakohane vorrelda esialgses uurimises eelnevalt
kindlaksmairatud normaalvairtust uurimisaluse toote
ekspordihinnaga. 4. MEETMED

(68)  Eespool nimetatu pdhjal jouti jireldusele, et HRVst parit
moliibdeentraadi impordi suhtes kehtestatud 15plikust

(61) Nagu margitud ajutise maaruse pohjendustes 24 ja 25, tollimaksust hoiti korvale HRVst pirit teatava viheste
leiti USA olevat sobiv turumajanduslik vordlusriik. muudatustega moliibdeentraadi importimise teel.
Meenutatakse, et kuna vordlusriigi tootja miiiis USA sise-
turul vaid viikese osa oma toodangust, ei peetud sobi-
vaks kasutada USA siseturu miiiigiandmeid normaalvaar-
tuse kindlaksmddramise vOi arvutamise eesmargil. (69) Vastavalt algmairuse artikli 13 18ike 1 esimesele lausele
Seetdttu arvutati normaalvddrtus HRV  puhul USAst tuleks HRVst pirit vaatlusaluse toote impordi suhtes
kolmandatesse riikidesse, sealhulgas liitu, saadetud kehtestatud dumpinguvastaseid meetmeid laiendada ka
ekspordi hindade pohjal. uurimisaluse toote impordile.

(62) Uks isik viitis, et esialgses uurimises kindlaksmaaratud (70)  Vastavalt algmiiruse artikli 13 loikele 3 ja artikli 14
normaalviirtust tuleks kohandada sest molitbdeenoksiidi Idikele 5, milles on sitestatud, et laiendatud meetmeid
hind, mis on nii vaatlusaluse toote kui ka uurimisaluse kohaldatakse registreeritud impordi suhtes registreerimise
toote hinnakujundusel otsustav faktor, langes uurimise kuupievast alates, tuleb dumpinguvastane tollimaks sisse
aruandeperioodil jarsult. Nagu mirgitud pdhjenduses nduda kogu liitu imporditavalt moliibdeentraadilt, mis
61, mdirati esialgses uurimises normaalvaartus kindlaks sisaldab rohkem kui 97 massiprotsenti, kuid vihem kui
USAs asuva tootja ekspordihindade alusel, mitte kulude 99,95 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike maksi-
alusel. Selleparast ei ole kulupohised kohandused kies- maalne 1ibimd6t on ile 1,35 mm, kuid mitte iile
oleval juhul asjakohased. Kuna peamise tooraine hind 4,0 mm, ning mida praegu deklareeritakse CN-koodi
langes oluliselt, ilmneb veel selgemalt, et kiesoleval ex 8102 96 00 (TARICi koodi 8102 96 00 30) all ning
juhul tuleks asjakohase normaalviirtuse kindlaksméa- mis on liitu sisse toodud algatamismadrusega kehtestatud
ramisel kasutada hinnaelemente. registreerimise alusel.

(63) Normaalvairtuse kohandamise aluseks vdeti seega vaatlu- 5. TEATAVAKSTEGEMINE
saluse toote hindade muutumine. Arvestades et USA
tootja [opetas tegevuse ja vordlusriigist ei olnud voimalik (71)  Koiki huvitatud isikuid teavitati olulistest faktidest ja

teavet saada, lahtuti korrigeerimistaseme arvutamisel
esialgse uurimise ja aruandeperioodi kaigus Plansee
esitatud hindadest. Selle tulemusena kohandati normaal-
vadrtust umbes 20 % allapoole esialgse uurimise kaigus
kindlaksmairatud normaalviirtust.

kaalutlustest, mille alusel eespool nimetatud jireldused
tehti, ning neile anti véimalus esitada mérkusi. Huvitatud
isikute esitatud suulisi ja kirjalikke markusi voeti arvesse.
Ukski esitatud argument ei andnud pdhjust jdreldusi
muuta,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmdirusega (EL) nr 511/2010 kehtestatud 1&plikku
dumpinguvastast tollimaksu Hiina Rahvavabariigist parit impor-
ditava moliibdeentraadi suhtes, mis sisaldab vihemalt 99,95
massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne ldbi-
moodt on iile 1,35 mm, kuid mitte iile 4,0 mm, laiendatakse
Hiina Rahvavabariigist parit liitu imporditava moliibdeentraadi
suhtes, mis sisaldab vdhemalt 97 massiprotsenti moliibdeeni ja
mille ristldike maksimaalne 1ibimodt on dile 1,35 mm, kuid
mitte ile 4,0 mm ning mis praegu kuulub CN-koodi
ex 8102 96 00 (TARICi koodi 8102 96 00 30) alla.

Artikkel 2

Tollimaks noutakse sisse sellise Hiina Rahvavabariigist parit
moliibdeentraadi impordilt liitu, mis on registreeritud vastavalt

rakendusmédruse (EL) nr 1236/2012 artiklile 2 ning méiruse
(EU) nr 12252009 artikli 13 Idikele 3 ja artikli 14 15ikele 5
ning mis sisaldab rohkem kui 97 massiprotsenti kuid vihem kui
99,95 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne
1abimddt on ile 1,35 mm, kuid mitte iile 4,0 mm, ja mis
praecgu kuulub CN-koodi ex 810296 00 (TARICi koodi
8102 96 00 30) alla.

Artikkel 3

Tolliasutused 16petavad médruse (EL) nr 1236/2012 artikli 2
kohase impordi registreerimise.

Artikkel 4

Kéesolev mairus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koigis litkmesriikides.

Briissel, 2. september 2013

Néukogu nimel
eesistuja
L. LINKEVICIUS



	Nõukogu rakendusmäärus (EL) nr 871/2013, 2. september 2013, millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist pärit imporditava molübdeentraadi suhtes, mis sisaldab vähemalt 99,95 massiprotsenti molübdeeni ja mille ristlõike maksimaalne läbimõõt on üle 1,35 mm, kuid mitte üle 4,0 mm, rakendusmäärusega (EL) nr 511/2010 kehtestatud lõplikku dumpinguvastast tollimaksu Hiina Rahvavabariigist pärit imporditava molübdeentraadi suhtes, mis sisaldab vähemalt 97 massiprotsenti molübdeeni ja mille ristlõike maksimaalne läbimõõt on üle 1,35 mm, kuid mitte üle 4,0 mm

